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Zielsetzung des Thlringer Landesprogramms
zur Forderung von Herkunftssprachen

Erwerb bzw. die Festigung der Sprachkompetenzen in der Herkunftssprache der Familien
(ganzheitliche Sprachentwicklung sowie Identitdtskonstruktion von Kindern und

Jugendlichen mit Migrationsgeschichte)

Auseinandersetzung mit der eigenen soziokulturellen Pragung und Mehrsprachigkeit
(Bedeutung von MS als personliche und berufsrelevante Ressource)

Férderung der Anerkennung von Mehrsprachigkeit bzw. der sprachlichen und
soziokulturellen Herkunft in der Gesellschaft

laut Konzeptauswahlverfahren, 07/2021
Thiiringer Ministerium fiir Migration, Justiz und Verbraucherschutz (TMMJV)

Biiro der Beauftragten fiir Integration, Migration und Fliichtlinge (BIMF)



Ziele der Kursevaluation

Die Ziele aus dem Konzeptauswahlverfahren wurden in eine eigene Wirkungslogik
libertragen. Fiinf thematische Schwerpunkte wurden in die Befragung aufgenommen:

Sprachkompetenz

Wertschatzung der eigenen Mehrsprachigkeit und Herkunftssprache
|dentifikation mit der Herkunftssprache

Anwendung der Herkunftssprache

Zufriedenheit mit den MIK-Kursen



Methodik: Selbsteinschatzung durch Teilnehmende

Aufbau der Befragung:
Jung Wie getallt eir
Fragebogen der Kurs?
Dt
Fragen zu statistischen Daten (Alter, Klasse) O

Ich finde es toll, mehrere Sprachen
zu sprechen.

11 skalierte Fragen zum Ankreuzen
2" _!

3 Fragen mit mehreren Antwortmdglichkeiten I
(2
Zum An kreuzen Ich spreche Arabisch i
(O iedenTag
drei offene Fragen im Gesprachssetting (3 TN/Kurs) o
} Hier darfst du nur 1 Kreuz machen!
ot 00 -
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Wen haben wir befragt?
(Stichprobenbeschreibung)

Teilnehmende aus Kursen, in denen mind. 50
Unterrichtseinheiten gehalten wurden e
(von diesen 872 TN wurden 348 befragt)

Auswahl der Kurse: wiederholte Befragung der
26 Kurse aus dem Vorjahr; zufallige Auswahl
von 7 weiteren Kursen




Ergebnisse - Statistische Daten

N=338
Anzahl TN 50
56% der befragten
40 Teilnehmer:innen
besuchen die Grundschule.
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Vergleich zur Erhebung im
Schuljahr 22/23:
10 Im Vorjahr waren 61% der
Befragten Grundschiiler:innen
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Schwerpunkt "Zufriedenheit mit den MIK-Kursen"

lch nehme am Kurs teil, well...

... Ich konnte am Anfang wenig

Polnisch. _ _ . .
... Ich liebe den Kurs. Ich liebe diese

Sprache und die Lehrerin.

.. der Kurs Spald macht, vor allem
mit Freunden zu lernen.

... well wenn ich in Zukunft Kinder habe, mochte ich
die Sprache meinen Kindern beibringen. Und es
macht meinen Vater und meine Mutter stolz, dass ich
meine Muttersprache lerne.
... um mehr von Mama zu verstehen

und mehr sprechen zu kdnnen.



Schwerpunkt "Zufriedenheit mit den MIK-Kursen"

T

"Der Kurs macht mir Spal3, well..."
N=348
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wiIr im Unterricht etwas Neues lernen

meine Eltern auf mich stolz sind

mein:e Lehrer:in nett ist

Ich Freund:innen im Kurs habe

wir Spiele spielen

iIch mich im Kurs wohl fuhle
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Schwerpunkt "Zufriedenheit mit den MIK-Kursen"
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Schwerpunkt "Sprachkompetenz”
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"Durch den Kurs kann ich
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besser sprechen als vorher."
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Schwerpunkt "Sprachkompetenz”
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250

"Durch den Kurs kann ich
besser lesen als vorher."
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Schwerpunkt "Sprachkompetenz”
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250

"Durch den Kurs kann ich
besser schreiben als vorher."

MHHR A
SPRACHIG



Schwerpunkt "Wertschatzung der eigenen
Mehrsprachigkeit/ Herkunftssprache”

"Ich finde es toll, mehrere "Meine HeFIZJnftssprache
Sprachen zu sprechen.” Ist nttzlich far mich."
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Schwerpunkt "Anwendung der Herkunftssprache"

T —

"Ich spreche meine
Herkunftssprache..."

I

"Ich benutze meine Herkunftssprache
durch den Kurs mehr als vorher."

SR
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jeden Tag

manchmal

51.9%
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nur im Unterricht
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Schwerpunkt "ldentifikation mit der Herkunftssprache"
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=4,32
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Schwerpunkt "ldentifikation mit der Herkunftssprache"

N=337

"Ich fuhle mich gut, wenn ich
meine Herkunftssprache in der
Offentlichkeit spreche."




Schwerpunkt "ldentifikation mit der Herkunftssprache"
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"Was war dein schonster Moment im Kurs?"

Als ich eine Hausaufgabe zu Hause gemacht habe. Das war, ein
Gedicht zu schreiben. Ich mag es, Geschichten und Gedichte zu
schreiben. Und als wir einen Zungenbrecher ganz schnell
gesprochen haben.

Vor zwel Jahren: Da habe ich zum

ersten Mal mein Arabischbuch | o
bekommen, da habe ich viel gelernt. Als ich bel einem Test alles konnte.

Z.B., wenn ich hier bin, bin ich gltcklich. Andere haben

nicht das Gllck, so einen Kurs zu haben. Ich bin einmal

reingegangen und habe begonnen zu lernen und das ist
etwas Gluckliches fur mich.




Thuringer Landesprogramm zur Forderung von Herkunftssprachen
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